
LIA 121 

Fundumstände: Macedonia; Dyrrachium – Durrës/Durrës, Nekropole, als Abdeckung 

eines jüngeren Grabs wiederverwendet 

Verbleib: Durrës, Archäologisches Museum 

Inschriftentyp: Grabinschrift 

Inschriftenträger: Kalkstein, Stele, mehrere Frg. 

Maße: H: 78 cm x B: 41 cm x T: 5–6.5 cm; Buchstaben: 2.8 cm 

 

Editionen: 

V. Toçi, BulUnivShtetëror 16, 2, 1962, 105–106, Nr. 50; Fig. 50. 

V. Toçi, StudAlb 2, 1965, 75–76, Nr. 50; Fig. 50. 

AE 1966, 405. 

S. Anamali - H. Ceka - É. Deniaux, Corpus des inscriptions latines d’Albanie (Rome 

2009) 91–92, Nr. 104; Foto. 

 

  
Toçi 1965 Anamali - Ceka - Deniaux 2009 
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heubach
Schreibmaschinentext
Aus: Ulrike Ehmig - Rudolf Haensch, Die Lateinischen Inschriften aus Albanien (LIA), 
Bonn 2012.



Lesung: 

° D(is) ° M(anibus) ° s(acrum) ° | Secundinus Su°r|ae conservae q(uae) ° 

a(nnos) ° | XXVIII ° mens(es) ° V ° m|ecum ° annos ° XII ° | menses ° VII ° 

dies | ° V ° bene meren|ti posuit 

 

Bisherige Lesungen: 

D(iis) M(anibus) S(acrum) / Secundinus Sur/ae conservae q(uae) [vixit] a(nnos) / XXVIII 

mens(es) V m/ecum [vixit] annos XII / menses VII dies / V benemeren/ti posuit 

(Toçi 1962; Toçi 1965) 

 

D(is) M(anibus) s(acrum). / Secundinus Sur/ae conseruae, q(uae) u(ixit) a(nnos) / XXVIII, 

mens(es) V, m/ecum annos XII, / menses VII, dies / V, bene merenti posuit 

(AE 1966, 405) 

 

D(is) M(anibus) s(acrum) / Secundinus Sur/ae conseruae, q(uae) [uixit] a(nnos) / XXVIII 

mens(es) V m/ecum annos XII / menses VII dies / V bene meren/ti posuit 

(Anamali - Ceka - Deniaux 2009) 

 

Kommentar: 

Hochrechteckige Kalksteinstele mit bogenförmigem Abschluß, darin D(is) M(anibus) 

s(acrum). Darunter ein querrechteckiges, nahezu die gesamte Steinbreite einnehmendes, 

vertieftes Inschriftfeld; unter diesem ein zweites, weniger breites und ebenfalls querrecht-

eckiges Feld, das jedoch leer blieb. Die Stele war bei der Edition von Toçi 1962 bereits in 

fünf anpassende Fragmente zersprungen; in der Vorlage von Anamali - Ceka - Deniaux 

aus dem Jahr 2009 sind von diesen nur mehr die beiden oberen erhalten. Zur Vorberei-

tung der Inschrift wurden Hilfslinien in den Stein geritzt. 

Grabinschrift für Sura; veranlaßt hat das Grab Secundinus für seine Mitsklavin und Le-

benspartnerin. Sura verstarb im Alter von 28 Jahren und 5 Monaten, davon verbrachte sie 
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12 Jahre, 7 Monate und 5 Tage gemeinsam mit Secundinus. Eine weitere Person mit dem 

Cognomen ist aus Dyrrachium in LIA 120 überliefert. Die Verkürzung der Formel qui/ 

quae vixit annos auf qui/quae annos ist vielfach insbesondere aus Italien epigraphisch be-

zeugt. Der Grabsetzer wechselt, wie in den zahlreichen Parallelfällen üblich, zwischen der 

Selbstbezeichnung in der 1. Person (mecum) und der 3. Person (posuit). 

 

Datierung: mittlere Kaiserzeit 
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